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Produktbeschreibung

Vielen Dank fir den Kauf dieses Artikels. Wir hof-
fen, dass Sie lange Freude an dem Artikel haben
werden und bitten Sie daher, die Bedienungsanlei-
tung sorgféltig und bis zum Ende durchzulesen.

Lieferumfang
LED Solar Lichtschlauch bestehend aus:
+ 1 x Lichtschlauch mit 50 buten Micro-LEDs
+ 1 x Solarpanel mit Erdspief®
+ 1 x Akkumulator (Akku): AA Ni-MH
* 1 x Bedienungsanleitung

Technische Daten

+ Leuchtmittel: je LED 0,06 W (Die LEDs sind
nicht austauschbar)

+ Die Leuchtdauer betragt bei voller Ladung 6-8
Stunden.

+ Gesamtlange: ca. 7m

* Zuleitung: ca. 2 m

+ Stromversorgung: AANi-MH 1,2 V =400 mAh

+ Solarpanel: 2 V == 150 mA

* An-/Aus-Schalter

* Material: Kunststoff

* IPKlasse: 44

Sicherheit
Bedienungsanleitung lesen und
aufbewahren
- Bitte lesen Sie vor dem ersten Gebrauch des
Artikels die Bedienungsanleitung sorgféltig
durch.
- Bewahren Sie die Bedienungsanleitung gut auf.
- Bei der Weitergabe des Artikels ist darauf zu
achten, dass die Bedienungsanleitung mit aus-
gehandigt wird.

/\ WICHTIGER HINWEIS:

- Verwenden Sie keine nicht wiederaufladbaren
Batterien; sie konnen Schaden am Produkt
hervorrufen.

- Bitte berlcksichtigen Sie, dass der Artikel auch
im ausgeschalteten Zustand (Standby-Modus)
eine kleine Menge Strom verbraucht (Ruhe-
strom). Dies ist ein normaler und technisch
nicht zu umgehender Vorgang, welcher nichts
mit der Qualitat und Leistung des Akkus oder
dem Produkt selbst zu tun hat.

- Bitte entfernen Sie die Akkus bei langerem nicht
Gebrauch des Artikels, da sich die Akkus zum
einen entladen kdnnen und zum anderen die
Gefahr des Auslaufens besteht.

Sicherheitshinweise

- Es st ein Dekorationsartikel und kein Spielzeug
flr Kinder!

- Kinder dlirfen den Artikel nur unter Aufsicht
eines Erwachsenen verwenden.

- Der Artikel ist keine Beleuchtung fir den Innen-
raum, sondern ein Dekorationsartikel.

- Dieser Artikel darf nicht elektrisch mit einem
anderen Artikel verbunden werden.

- Betreiben Sie den Artikel nicht im Wasser!

- Nicht in der Nahe von Gas, elektrischen Appa-
raten oder Feuer verwenden.

- Bitte reparieren Sie den Artikel nicht selbst, da
Sie dadurch die Garantie verlieren.

- Bevor Sie den Artikel verwenden, untersuchen
Sie ihn bitte auf Beschadigungen.

- Hangen Sie nichts an den Artikel.

- Den Artikel nicht in der Verpackung verwenden.

BestimmungsgeméRer Gebrauch

- Der Artikel ist ausschlieBlich fiir den Privat-
gebrauch; nicht fiir die gewerblich Nutzung
entwickelt worden. Nutzen Sie den Artikel nur
wie in der Anleitung beschrieben. Jede andere
Verwendung gilt als nicht zulassig.

- Im Zuge von nétigen Weiterentwicklungen
behalten wir uns das Recht vor, Produkt, Ver-
packung oder Bedienungsanleitung jederzeit zu
andern sofern dies erforderlich ist.

Schutzmafnahmen

- Das Licht leuchtet automatisch, wenn es in der
Umgebung dunkel wird. Wenn sich in der N&he
starke Lichtquellen befinden, wird dieses Licht
vom Sensor wahrgenommen. Die Lampe wird
dann nicht automatisch leuchten.

- Bitte beachten Sie, dass der Hersteller den
Akku vollgeladen versendet.

- Auf Grund des Transports kann es zu einer
Entladung kommen. Sorgen Sie daftr, dass der
Artikel in den ersten Tagen des Gebrauchs dem
direkten Sonnenlicht ausgesetzt ist. So kann
sich der Akku wieder voll aufladen.

Generelle Warnhinweise zu Batterien

- Alkaline Batterien kénnen nicht wieder aufgela-
den werden.

- Wiederaufladbare Batterien diirfen nur unter
Aufsicht von Erwachsenen aufgeladen werden.
Kindern ist das Wechseln von Batterien ohne
Aufsicht nicht gestattet.

- Batterien missen mit der richtigen Polaritét (+/-)
eingelegt werden.

- Batterien nicht ins Feuer werfen und keiner
groRen Hitze aussetzen.

- Batterien durfen nicht verschluckt werden!

- Um lange Freude an dem Artikel zu haben,
entfernen Sie immer die Batterien aus einem
Artikel, wenn dieser langere Zeit nicht benutzt
wird. Dies verhindert das Entladen der Batterien
und schiitzt den Artikel vor dem Auslaufen der
Batterien.

- Sollten Batterien einmal ausgelaufen sein,
entnehmen Sie diese bitte mit Hilfe eines Tuchs
aus dem Batteriefach und entsorgen Sie diese
bestimmungsgeman.

- Vermeiden Sie Haut- und Augenkontakt mit der
Batterieséure. Sollten Sie doch einmal Augen-
kontakt mit der Batterieséure haben, spiilen Sie
die Augen mit viel Wasser aus und kontaktieren
Sie umgehend einen Arzt. Sollte die Haut mit
der Batteriesaure in Kontakt kommen, waschen
Sie die Stelle mit viel Wasser und Seife ab.

Erste Schritte und Inbetriebnahme des Artikels

- Nehmen Sie den Artikel aus der Verpackung
und tberprifen Sie diesen auf Vollstdndigkeit.

- Driicken Sie zum Einschalten der LEDs den
gummierten ON/OFF-Knopf auf Unterseite des
Solarpanels. Zum Wechseln der Leuchtmodi
(statisch/blinkend) driicken Sie den gummierten
MODE-Knopf. Zum Ausschalten driicken Sie
den ON/OFF-Knopf erneut.

- Platzieren Sie den Artikel nun an einem sonni-
gen Ort.

- Wahrend des Tages absorbiert das Solarpanel
das Sonnenlicht und speichert dies als elektri-
schen Strom in einem Akku. Sobald es dunkel
wird, schalten sich die LEDs automatisch ein
und gibt die gespeicherte Energie in Form von
Licht wieder ab.

- Bitte beachten Sie, dass sich die Laufzeit nach
den Voraussetzungen richtet: Sonnenstunden
sind im Winter begrenzt, was zu einer ver-
minderten Leistungsféhigkeit gegeniber den
Sommermonaten mit mehr Sonnenschein fiihrt.

Akkuwechsel

Entfernen Sie vorsichtig die Schrauben von der
Unterseite des Solarpanels und tauschen Sie den
Akku aus. Achten Sie beim VerschlieRen darauf,
dass alle Schrauben wieder ordnungsgemaR fest-
gezogen sind. Verwenden sie ausschlieRlich neue
Akkus des selben Akkutyps.
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Problembehebung

Sollte sich die LED nicht einschalten, kann dies

folgende Griinde haben:

Der Akku ist nicht voll geladen oder muss er-
neuert werden.

Stellen Sie sicher, dass das Solarpanel tags-
Uber dem direkten Sonnenlicht ausgesetzt ist.
Wenn es bedeckt sein sollte, 1adt sich der Akku
nicht vollstandig auf und gibt weniger Energie
ab, was zu einer geringeren Lichtleistung flhrt.
Um diese Probleme zu vermeiden, verwenden
Sie den Artikel bitte an sonnigen Tagen, um den
Akku vollstandig zu laden.

Das Solarpanel darf nicht zu nah and anderen
Lichtquellen stehen (StraRenlampen/Gartenlich-
tern), da diese das Solarpanel mit kiinstlichem
Licht bescheinen, was wiederum dazu fuhrt,
dass der DAmmerungssensor im Artikel nicht
aktiviert wird und der Artikel trotz Dunkelheit
nicht leuchtet.

Dreckige Linse: sofern die Linse / das Panel
nicht komplett von Staub und Dreck befreit
sein sollte, kann dies die Leistung des Akkus
mindern und es kommt zu verminderter / keiner
Lichtleistung.
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Einfliisse von Witterung und Jahreszeit auf die
Leuchtdauer lhres Produktes

Folgende Hinweise sollen lhnen helfen die Leis-
tungen lhres Produktes zu optimieren:

- Uberpriifen Sie regelmaRig, ob das Solarpanel
noch die optimale Ausrichtung (Winkel und
Richtung) zur Sonne besitzt.

- Stellen Sie sicher, dass kein Hindernis haufige
Beschattung verursacht.

- Uberpriifen Sie, ob das Solarpanel nicht ver-
schmutzt ist.

- Um die Lebensdauer der Akkus zu verldngern
und um eine Tiefenentladung zu verhindern
empfehlen wir, das Produkt (iber die Wintersai-
son mit mdglichst vollgeladenem Akku, im aus-
geschalteten Zustand, frostsicher einzulagern.
Dazu empfehlen wir folgende zwei Vorgehens-
weisen:

1. Nach Betrieb an einem sehr sonnigen Herbst-
tag die Leuchte abends, kurz vor Dammerung,
abschalten (Position OFF) und anschliefend
einlagern.

2. Oder, sollten sich keine Sonnentage ergeben,
den Akku vor Einlagerung, ausbauen und mit
einem Ladegerét getrennt aufladen. Bitte nach

Laden und Einbau nicht vergessen, die Leuchte

abzuschalten (Position OFF). Trotz dieser
empfohlenen MalRnahmen kann es dennoch
im Frihjahr nach Inbetriebnahme vorkommen,
dass es zum Erreichen der optimalen Leucht-
leistung noch mehrerer Sonnentage bedarf.

Reinigen und Pflege

/\ WARNUNG!

Verwenden Sie zur Reinigung keinesfalls
Ldsungs- und Scheuermittel, harte Biirsten,
metallische oder scharfe Gegenstande.
Ldsungsmittel sind gesundheitsschédlich und
greifen die Plastikteile an, scheuernde Reiniger
und Hilfsmittel zerkratzen die Oberflache.

. Reinigen Sie den Artikel mit einem angefeuch-

teten Tuch und verwenden Sie gegebenenfalls
ein mildes Reinigungsmittel.

. Trocknen Sie den Artikel gut ab, bevor Sie ihn

verstauen.

. Wird der Artikel fir langere Zeit nicht ver-

wendet, bewahren Sie ihn gereinigt und vor
Sonnenlicht geschiitzt an einem trockenen,
kihlen Ort in der Originalverpackung auf.

. Es ist wichtig, die Linse staub- und schmutzfrei

zu halten, damit eine optimale Aufnahme von
Sonnenlicht erfolgen kann.Wenn die Linse / das
Panel verschmutzt sein sollte, kann der Akku
nicht vollstandig geladen werden; wodurch die
Lebensdauer des Akkus auf Dauer negativ be-
einflusst wird.

Lagerung

Sollten Sie den Artikel I&ngere Zeit nicht ge-
brauchen, entfernen Sie den Akku bitte aus
dem Artikel um die Gefahr des Auslaufens des
Akkus zu vermeiden.

Reinigen Sie den Artikel wie zuvor beschrieben
und trocknen Sie ihn gut ab.

Lagern Sie den Artikel in der Originalverpa-
ckung bei mdglichst gleichbleibender Tempera-
tur (zwischen + 15°C bis + 25°C) und geringer
Luftfeuchtigkeit.

Instandhaltung und Service

Die Instandhaltung des Artikels kann nur unter

Einhaltung der korrekten Inbetriebnahme und den
damit verbundenen Sicherheitshinweisen erfolgen.
Bei Fragen rund um diesen Artikel, wenden Sie
sich bitte an die aufgefiihrte Adresse.

Zubehor und Ersatzteile

Folgende Zubehdrteile sind im Lieferumfang
enthalten:
+ 1 x Lichtschlauch mit 50 buten Micro-LEDs
+ 1 x Solarpanel mit Erdspief®
+ 1 x Akkumulator (Akku): AA Ni-MH
+ 1 x Bedienungsanleitung

EG Konformitétserklarung

Der Artikel entspricht allen zur Erlangung des
CE-Zeichens erforderlichen Normen. Bei Bedarf
fordern Sie die EG Konformitatserklarung zu
diesem Artikel bitte beim Hersteller an:
E-Mail: info@innocom-gmbh.de.

Gewahrleistung

- Fur diesen Artikel gilt die gesetzliche Sachman-
gelgewahrleistung.

- Fur diesen Artikel gilt die allgemeine Gewéhr-
leistung von 2 Jahren ab Kauf des Artikels.

- Die Gewahrleistung erlischt bei unsachgemsa-
Rer Behandlung / Handhabung des Artikels.

- Bewahren Sie den Kassenbeleg zusammen mit
der Bedienungsanleitung gut auf, falls Sie von
der Gewahrleistung Gebrauch machen miissen.



Symbolerklarungen

Symbol Bezeichnung Erklarung
CE- Dieser Artikel entspricht den geltenden Anforderungen, die in den
c € Kennzeichnung Harmonisierungsrechtsvorschriften der Gemeinschaft tiber ihre An-
bringung festgelegt sind, gemaR EU-Verordnung 765/2008.
Batterien und Akkus diirfen nicht in den Hausmiill!
Jeder Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, alle Batterien und
Akkus, egal ob sie Schadstoffe* enthalten oder nicht, bei einer
E?nggﬁgg:iyﬂzd Sammelstelle seiner Gemeinde/ seines Stadtteils oder im Handel
AKUS abzugeben, damit sie einer umweltschonenden Entsorgung zuge-

Symbol Bezeichnung Erklérung
Recvcling- Der Recycling-Code dient der Kennzeichnung des Materials zur
21 Kennzgichr?un Ruckfihrung in den Wiederverwertungskreislauf (Recycling).
PAP 9 |21-paP: sonstige Pappe, Verpackungen
Bedienungs- Bitte beachten Sie vor Inbetriebnahme des Artikels die Hinweise in
anleitung der Bedienungsanleitung.
A Allgemeines Warnzeichen zur Warnung vor einer Gefahr bzw. zur Gefahrener-
Warnzeichen kennung im Rahmen der Unfallverh(tungsvorschrift.

fuhrt werden kénnen. Batterien und Akkus bitte nur in entladenem
Zustand abgeben!
*Gekennzeichnet mit: Cd=Cadmium, Hg=Quecksilber, Pb=Blei

Altgerate diirfen nicht in den Hausmiill!

Sollte das Gerat einmal nicht mehr benutzt werden kdnnen, so ist jeder
Verbraucher gesetzlich verpflichtet, Altgerate getrennt vom Hausmiill z.B.
bei einer Sammelstelle seiner Gemeinde/seines Staditteils abzugeben.
Damit wird gewahrleistet, dass die Altgerate fachgerecht verwertet und negative Auswirkungen auf die Umwelt
vermieden werden. Deshalb sind Elektrogerate mit dem abgebildeten Symbol gekennzeichnet. Verbraucher haben
die Mdglichkeit zur unentgeltlichen Abgabe eines Altgerats bei einem riicknahmepflichtigen Vertreiber, wenn sie
ein gleichwertiges Neugerat mit einer im Wesentlichen gleichen Funktion erwerben. Diese Maglichkeit besteht
auch bei Lieferungen an einen privaten Haushalt. Der Vertreiber hat den Verbraucher bei Abschluss des Kauf-
vertrags bez(iglich einer entsprechenden Riickgabeabsicht zu befragen. Abgesehen davon kdnnen Verbraucher
bis zu drei Altgeréte einer Geréteart bei einer Sammelstelle eines Vertreibers unentgeltlich abgeben, ohne dass
dies an den Erwerb eines Neugerats verkn(ipft ist. Allerdings diirfen die Kantenlange der jeweiligen Gerate 25 cm
nicht Uberschreiten. Batterien und Akkumulatoren die nicht fest vom Elektro- oder Elektronik Gerat umschlossen
sind und stérungsfrei entnommen werden kdnnen, sind vor der Abgabe des Geréats an einer Erfassungsstelle von
diesem zu trennen und einer vorgesehenen Entsorgung zuzufiihren. Das Gleiche gilt fiir Lampen, die zerstérungs-
frei aus dem Gerat entnommen werden kdnnen. Elektro- und Elektronikgeratebesitzer aus privaten Haushalten
kdnnen diese bei den Sammelstellen der 6ffentlich-rechtlichen Entsorgungstréger oder bei den von den Herstel-
lern bzw. Vertreibern im Sinne des ElektroG eingerichteten Sammelstellen abgeben. Die Abgabe von Altgeraten
ist unentgeltlich. Verbraucher sind dazu angehalten, MaBnahmen zur Abfallvermeidung zu ergreifen. In Bezug auf
Elektro- und Elektronikgerate sind das eine Verlangerung ihrer Lebensdauer durch Reparatur defekter Gerate und
die VerauRerung funktionstiichtiger gebrauchte Gerate anstelle ihrer Zufiihrung zur Entsorgung. Generell haben
Vertreiber die Pflicht, die unentgeltiiche Riickgabe von Altgeraten durch geeignete Riicknahmemdglichkeiten in
zumutbarer Entfernung zu gewahrleisten.

Entsorgungs-
symbol

- fir Elektrogerate

Angabe der
Schutzart

Streifen dicker als 1,0 mm. Feste Fremdkarper tiber 1,0 mm Durchmesser.
Geschiitzt gegen Spritzwasser. Aus beliebiger Richtung gegen das Ge-
héause gespritztes Wasser darf keine schadliche Wirkung haben.

Schutz gegen feste Fremdkdrper grofer als 1,0 mm z. B. Dréhte oder

Die enthaltenen Leuchten beruhen auf dem Schutz gegen elektrischen
Schlag auf Anwendung der Schutzkleinspannung (SELV).
Es werden keine Spannungen héher als SELV erzeugt.

Schutzklasse 3

Die gesetzlichen Abgaben fiir Altstoffverwertung wurden durch den
Hersteller bereits vorab entrichtet. Die Verpackung soll durch den
Endverbraucher tber die dadurch finanzierte Mlltrennung (Duales
System) entsorgt werden.

BellandDual
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Weitere Infos zum Symbol aus der

Tabelle

Dieses Symbol bedeutet, dass

Batterien und Akkumulatoren nicht
mit dem normalen Hausmlill entsorgt werden
dirfen. Sie sind gesetzlich dazu verpflichtet, diese
am Ende der Lebensdauer unentgeltlich zu einer
6ffentlich-rechtlichen Sammelstelle oder bei den
von Vertreibern eingerichteten Sammelstellen zum
Recycling abzugeben.

Batterien und Akkus, welche nicht vom Gerat fest
umschlossen sind und zerstérungsfrei enthommen
werden kdénnen, missen getrennt und im ent-
ladenen Zustand der vorgesehenen Entsorgung
zugefiihrt werden. Die Wiederverwertung und das
Recycling von Altgeraten und Batterien ist ein
wichtiger Beitrag zum Schutz unserer Umwelt. Bei
einer unsachgemaRen Entsorgung kénnen giftige
Inhaltsstoffe in die Umwelt gelangen, die gesund-
heitsschadigende Wirkungen auf Menschen, Tiere
und Pflanzen haben.

Nachfolgend sind einige bewéhrte Methoden und
Empfehlungen, um die Lebensdauer Ihrer Batte-
rien und Akkus zu verlangern und ihre Wiederver-
wendung zu ermdglichen:

- Laden Sie Ihre Akkus richtig und vollstandig, um
ihre Lebensdauer zu maximieren. Entladen Sie sie
gegebenenfalls vollstadndig mit einem geeigneten
Ladegerat, bevor Sie sie wieder aufladen.

- Ziehen Sie die Mdglichkeit in Betracht, wieder-
aufladbare Akkus zu verwenden. Diese kdnnen
mehrmals wiederverwendet und aufgeladen wer-
den, was die Menge an Batterieabfall reduziert.

- Benutzen Sie immer die richtige Art von Batterien
fur lhre Gerate. Ein fehlerhafter Gebrauch kann
die Lebensdauer der Batterien verkiirzen und
maglicherweise schadliche Auswirkungen haben.

Beachten Sie stets die Sicherheitsanweisungen
beim Umgang mit Altbatterien. Bei lithiumhaltigen
Altbatterien (Li = Lithium) besteht hohe Brand-
gefahr. Daher muss auf die ordnungsgemale
Entsorgung von lithiumhaltigen Altbatterien und
-Akkus besonderes Augenmerk gelegt werden.
Bei falscher Entsorgung kann es auerdem zu
inneren und &uleren Kurzschlissen durch ther-
mische Einwirkungen (Hitze) oder mechanische
Beschadigungen kommen. Ein Kurzschluss kann
zu einem Brand oder einer Explosion flihren und
schwerwiegende Folgen fiir Mensch und Umwelt
haben. Um einen Kurzschluss zu vermeiden,
kleben Sie die Pole bzw. die Kontakte der Batterie
vor der Entsorgung ab.
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